
   
semper


semper



in saecula saeculi (saeculorum)in saecula saeculi (saeculorum)

vijek): 

}
oi Foiq- Feiq

Fei q viti
Foiq- Feiq

vinco, vici,
victum

F q
fichim iganfichimfichim

v kъ
igan

v kas kis

  eoni



ka) m m n mka)
n

m

„mundus”, „orbis terrarum”„mundus”, „orbis terrarum”

svijetsvijet esvijetsvijet
ôlôl m

saeculum Mon. serb

në¥dØ sv}t pr}vØlik t sv}ta vßë¥de v}k velik¥në¥dØ sv}t pr}vØlik
XI

t sv}ta vßë¥de v}k

Libri sanctorum mysteriorum EnochiLibri sanctorum mysteriorum Enochi
lux Et descendit adoel var. adael



permagnus valde. Et spectavi eum et ecce in utero ille habet lucem magnampermagnus valde. Et spectavi eum et ecce in utero ille habet lucem magnampermagnus valde. Et spectavi eum et ecce in utero ille habet lucem magnam
Et dissolvit se, et lux permagna exiit, ego autem in medio lucis (magnae) fuiEt dissolvit se, et lux permagna exiit, ego autem in medio lucis (magnae) fui

m m яm mm m яm mm

tt b ll kósmos



II
IV

III

IV



I

V

Taxus baccata



eia

B Salix helix,
S. caprea, S. cinereaS. caprea, S. cinerea *jьva

Salix helix,

ievà, jievà
S. caprea, S. cinereaS. caprea, S. cinerea

ii va
*jьva
   Sorbus eoievà, jievà

wa eiuos


eiuaeiua

Pokorny IPokorny I Sławski IPokorny IPokorny I

Weide, wida   Fгit(e)Fег!!
F t(e)F

, Fгit(e)F
F t(e)t(e)F

Zasiąg IIZasiąg

ê



Du{an Bandi}, Carstvo zemaljsko i carstvo nebesko, Beograd

Biblija – Stari i Novi zavjet, Zagreb
m ïï ïï ь ==

я m її
Mircea Eliade, Le mythe de l’éternel retourLe mythe de l’éternel retour Paris
Mirča Elijade, Šamanizam, Novi Sad

я я я ы

я я mы
m й n й



Akademija nauka BiH, Posebna izdanja, knj.
LXXXV, Odjeljenje društvenih nauka, knj. 21, Sarajevo
Natko Nodilo, Stara vjera Srba i Hrvata, Split, Split

 II II

Xavier Léon-Dufour, Rječnik biblijske teologije, Zagreb
й й ь

Rječnik hrvatskoga ili srpskoga jezika Jugoslavenske akademije zna-
nosti i umjetnosti, Zagreb

J. Chevalier, A. Gheerbrant, Rječnik simbola, Zagreb

Petar Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, Za-
greb

ы m n я я ы m щ
m m я й

й ь
Эm й ь я я ы я й

й ы
Эm й ь я ы I–IV

Filozofija. Enciklopedijski leksikon „Mozaik znanja, Beograd

VI
й

ъ я II IIII ЯЯ я
Stiven Hoking, Kratka povest vremena, Beograd



Dragana MRSEVIC-RADOVIC

COMPETITION OF CULTURAL/LINGUISTIC SYMBOLS IN SERBIAN
PHRASEOLOGY  (MEANING OF THE INFINITE TIME)

Summary

Prepositional and constructions relating to cases with the component vek represent
primordial forms of adverb (zauvek, uvek, navek, etc.) and phraseologisms (od veka, od
veka do veka, otkad je tisa i vijek, dok je sveta i veka, etc.) which are the implmentation of
submodel with the meanings time of universe, time of people and time of God, in scope of
joint model with the meaning of infinite time.




